" ESIETENDUB EINO TAMBERGI
«CYRANO DE BERGERAC>

RAT «Estonias» algavad
varsti hooaja viimase uusla-
vastuse peaproovid. 2. juulil
esietendub Eino Tambergi
1974. a, valminud ooper «Cy-
rano de Bergerac». Ooperi
libreto on Edmond Rostand’i
varssdraama  jargi  loonud
Jaan Kross, kelie tolkes ndi-
dend . 1964. a. ilmus eesti kee-
les. :

Rostand’i ndidendi on muu-
sikateatrisse toonud dige mitu
tanapideva heliloojat. Ooperi
«Cyrano de Bergerac» on kir-
jutanud poola helilooja Ro-

muald Twardowski (1963) ja
ameeriklane Jack  Jarrett
(1972), muusikaliks on seda

ainet kasutanud Kara Kara-
jev ja bulgaarlane Paraskev

HadZijev. Vihemalt muusika-

zanris on «Cyranosid» roh-
kemgi.
Eino Tamberg dutleb oma

‘poperi saateks:

Parast «Joanna tenlatat»
balletti usudogmast muserdatud
hingetest, kuni hulluseni terav-

datud inimpsiiihikast ja onne-
taotluste loctusetusest tund-

sin, et mul on tarvis Kkirjutada
midagi” hoopis teiselaadset nii
ainestiku - _kui ka muusikalise
keele poolest. Sest kuigi «Joan-
na» kirjutamine pakkus suurt
toomingulist rahuldust, oli sisse-
elamine balleti tegelaste hinge-
seisundisse kurnav ja masendav.

Uut ainet lava jaoks otsides
jéin peatuma E. Rostand’i varss-
draamal «Cyrano de Bergeracr,
mille paljud tegelased muide nii
nagu «Joannagi» omad olid aja-
loolised isikud. Kuigi «Cyrano»
tegevus toimub ainult paarkim-
mend aastat hitjem ja sadakond
kilomeetrit eemal «Joanna» te-
gevusajast ja -kohast, oli selles
naidendis just seda hingelist
soojust, mida tol perioodil vaja-
sin. :
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Uus aine volus mind oma
tunnete ja motete rikkuse ning
mitmekiilgsusega. Harva voib
kohata nii eredat ja mitmetahu-
list karakterit kui Cyrano. Ta on
peen poeedinatuur ja hulljulge

moogakangelane. Tema tunde-
skaala ulatub  sdravast  Kkoo-
mikast sligava traagikani, fas

on uhkust ja alistumatust dliku-
te ees, polgust orjameelsuse ja
pugejalikkuse vastu, kompro-
missitust oma loomingu Kkaitsel,
{ilevat enesechverdust ja samal
ajal ka ehtinimlikku edevust
Tal on Aidretult notke ja ere fan-
taasia ja ta on voimeline selles-
se eneseunustuseni sisse elama.
Cyrano on esimene meestegela-
ne, kellesse olen armunud; oma
senistes lavateostes olen pdora-
nud peatahelepanu alati naisku-
judele. Ja et Cyranole sekundee-
rib sellises nadidendis vee]l terve
hulk eredalt valjajoonistatud ka-
raktereid ning kogu teost kan-
nab mingieriline oilsuse ja hea-
duse atmosfaar, siis oli mulle
selge: just seile aine  abil saan
teostada oma muusikalisi kavat-
susi ja vabaneda <«Joanna tenta-
ta» loomisel kuhjunud pingest.

«Cyrano de Bergerac»
nii oma struktuurilt kui ka stii-
lilt oige tugevasti minu esime-
sest ooperist
(loodud 1964). Ainult iithes osas
langesid mu taotlused molemas
ooperis iihte — tegelaskujude
ja inimvahekordade psiihholoo-
gilises toepédras. Kuid vahendi-

-te valik nende

erineb

«Raudne kodu» | -turgiline lahendus
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tactluste elluvii-
miseks oli diametraalselt erinev.
Kui ma <«Raudses - kodus» sead-
sin esikohale muusikalise draa-
ma printsiibid, loobusin aaria-
test, kasutasin vokaalpartiis pal-
ju koneintonaisioone ja puudsin
olla voimalikult olustikuldheda-
ne, siis «Cyranos» taotlesin
ooperlikkust selle klassikalises
tahenduses nii muusikalise kee-
1& kui vormilise lulesehituse poo-
lest. lgale tegelasele on antud
oma aaria vo6l moni muu laulu-
line number, peaaegu puuduvad
tdnapaeva muusikale nii omased
dissonantsid, suurt rohku on
pandud meloodiale, selle laulvu-
sele ja ilule ning kasutatud ka
koloratuuri, mis naiteks «Raud-
sesse kodusse» vaevalt oleks so-
binud. g

Niitid voidakse kilsida, kas
ma oma uue ooperiga eitan cel-
mist, kas pean ooperizanri jaoks

—

digemaks neid vahendeid, mida

kasutasin viimases td0s. Ei,
kindlasti mitte. Arvan, et iga

aine, iga uus teema peab siin-

nitama oma - vahendite ringi,
mis sobib just sellele ainele ja
just sellele heliloojale tema
kindlas arengustaadiumis. Kui
ma hakkaksin praegu kirjutama
ooperit, mille teema ja drama-
oleksid la-
hedased «Raudsele kodule», ka-
sutaksin  kindlasti vahendeid,
mis meenutaksid ' rohkem esi-
mest kui viimast ooperit. Usun.
et ka «Cyranod» oleks olnud

‘voimalik lahendada

muustkalise
draama plaanis ja tdnapdevases
muusikalises keeles. Ei aga see
aine oma ajastu tottu lubas ka-

sutada ka traditsioonilisemaiit
vahendeid ja barokkmuusika
stilisatsiooni, siis tegin seda,
sest nii sain edasl anda teose
atmosfaari nonda, nagu mina
tol hetke! seda tunnetasin. 'Sa-
muti sain . rahuldada oma too-

kordset vajadust kaunikolalise
ija romantilise hingusega muusi-
ka jarele, Annan endale aru, et

. selline lahendus on riskantne ja

voib kuulajatele. tunduda ana-
kronismina. Kiusatus aga-kord
ka nii muusikat luua oli liiga
suur, et sellest loobuda.

Usun, et jargmise lavateose
puhul ma enam nii puhtalt tra-
ditsioonilisi vahendeid ¢i kasuta,
digemini, valin aine, mis nouab
juba uut ja teistsugust lahen-
dust. Sest iga enesekordamine
on loojale endale ja ka publi-
kule igav ning tarbetu. -

Teose toovad lavale dirigen-
did Eri Klas ja Peeter Lilje,
lavastaja on Ude Viljaots ja
kunstnik Lembit Roosa. Pea-
osades: Cyrano — Tiit Kuu-
sik, Teo Maiste. ja Voldemar
Kuslap; Roxane — Margarita
Voites, Anu Kaal ja Maarja
Haamer; Christian . — Hendrik
Krumm ja Restislav Gurjev.
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